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A\ Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemal3er Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
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- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder

mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat be- und
entladen, vorausgesetzt, sie wurden ordnungsgemald

eingewiesen.
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- Dieses Gerat kann von Personen mit schweren und
komplexen Behinderungen benutzt werden, vorausgesetzt,
sie wurden ordnungsgemal} eingewiesen.

- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Kinder durfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfuhren.

- Halten Sie sdmtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es ordnungsgemal.

Allgemeine Sicherheit

- Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkichenbereiche in Geschaften,
BUros und anderen Arbeitsumfeldern;

- FUr Géste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

- Um eine Kontaminierung von Lebensmitteln zu vermeiden,
beachten Sie die folgenden Hinweise:

- Offnen Sie die Tir nicht Gber ldngere Zeit hinweg;

- Reinigen Sie regelmal3ig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen, und
zugangliche Ablaufsysteme;

- Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank, so dass sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Berihrung kommen oder auf diese
tropfen.

- WARNUNG: Achten Sie darauf, dass die

BelUftungsoffnungen im Schrank, um das Gerat und in der

Einbaunische nicht blockiert sind.
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WARNUNG: Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

WARNUNG: Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.
WARNUNG: Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des
Gerats keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen

Elektrogerate.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder Dampf.
Reinigen Sie das Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch.
Nur neutrale Reinigungsmittel verwenden. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstande.

Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es aus,
tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es und lassen Sie
die Tur offen, um Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.
Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven Substanzen,
wie Spraydosen mit entzindlichen Treibgasen auf.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer
gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahrenquellen zu vermeiden.

Sicherheitsanweisungen

Montage

WARNUNG! Die Montage des
Gerats darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft
durchgeflhrt werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

Warten Sie nach der Montage oder dem
Wechsel des Turanschlags mindestens 4
Stunden, bevor Sie das Gerat an die
Stromversorgung anschlielen. Dies ist
erforderlich, damit das Ol in den
Kompressor zuruckflieRen kann.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie am Gerat arbeiten (z.B. Wechsel
des Turanschlags).
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» Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkdrpern, Herden, Backdfen oder
Kochfeldern auf.

+ Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen
aus.

» Stellen Sie das Gerat nicht dort auf, wo es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein
konnte.

» Stellen Sie dieses Gerat nicht in Bereichen
auf, die zu feucht oder kalt sind.

»  Wenn Sie das Gerat verschieben moéchten,
heben Sie es bitte an der Vorderkante an,
um den FuBboden nicht zu verkratzen.

Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG! Achten Sie bei der
Montage des Gerats darauf, dass
das Netzkabel nicht eingeklemmt
oder beschadigt wird.

A WARNUNG! Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

+ Das Gerat muss geerdet sein.

+ Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

* SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

+ Achten Sie darauf, elektrische Bauteile
(wie Netzstecker, Netzkabel und
Kompressor) nicht zu beschadigen.
Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst oder einen Elektriker, um
die elektrischen Bauteile auszutauschen.

+ Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

+ Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
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trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Gebrauch

WARNUNG! Es besteht
Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- oder Brandgefahr.

& Das Gerat enthalt Isobutan (R600a),
ein brennbares Erdgas mit einem hohen
Grad an Umweltvertraglichkeit. Achten Sie
darauf, den Kaltekreislauf, der Isobutan
enthalt, nicht zu beschadigen.

*  Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerit vor.

+ Stellen Sie keine elektrischen Gerate (z. B.
Eisbereiter) in das Gerat, wenn solche
Gerate nicht ausdrucklich vom Hersteller
far diesen Zweck zugelassen sind.

+  Wird der Kaltekreislauf beschadigt, stellen
Sie bitte sicher, dass es keine Flammen
und Ziindquellen im Raum gibt. Bellften
Sie den Raum.

+ Stellen Sie keine heiBen Gegenstande auf
die Kunststoffteile des Gerats.

* Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht in
das Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck
auf den Getrankebehalter.

* Bewahren Sie keine entziindbaren Gase
und Flussigkeiten im Gerat auf.

* Laden Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind,
in das Gerat und stellen Sie solche nichtin
die Nahe oder auf das Gerat.

* Beruhren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Sie sind heil3.

* Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach bzw. berihren Sie diese nicht,
falls lhre Hande nass oder feucht sind.

+ Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

+ Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekuhlter Lebensmittel.

*  Wickeln Sie die Lebensmittel in
Lebensmittelkontaktmaterial ein, bevor
Sie sie in das Gefrierfach legen.
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Innenbeleuchtung

/\ WARNUNG! Stromschlaggefahr.

+ Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen lber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fur den Einsatz in anderen
Geréaten vorgesehen und nicht flr die
Raumbeleuchtung geeignet.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG! Verletzungsgefahr
sowie Risiko von Schaden am
Gerat.

+ Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefuhrt werden.

+ Der Kaltekreis des Gerates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet
und nachgefullt werden.

+ Prifen Sie regelmaRig den Wasserabfluss
des Gerats und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls. Bei verstopftem
Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Gerats an.

Wartung

+ Zur Reparatur des Gerats wenden Sie sich
an den autorisierten Kundendienst. Dabei
dirfen ausschlief3lich Originalersatzteile
verwendet werden.

+ Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht

Montage

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.
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von Fachkréften durchgefuhrt werden,
die Sicherheit des Gerdts beeintrachtigen
und die Garantie ungultig machen
kénnen.

+ Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 7
Jahren nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich: Thermostate,
Temperatursensoren, Leiterplatten,
Lichtquellen, Turgriffe, Tirscharniere,
Ablagen und Kérbe. Bitte beachten Sie,
dass einige dieser Ersatzteile nur an
Reparaturbetriebe geliefert werden
kénnen und nicht alle Ersatzteile fur alle
Modelle relevant sind.

+ Turdichtungen sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich.

Entsorgung

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

» Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

* Entfernen Sie die TUr, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschliel3en.

+ Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates
sind ozonfreundlich.

+ Die Isolierung enthalt entztindliches Gas.
FUr Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie sich
an lhre kommunale Behorde.

» Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

WARNUNG! Lesen Sie zur
Installation des Gerats die
Montageanleitung.
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/\ WARNUNG! Befestigen Sie das

Gerat gemald der

Montageanleitung, um das Risiko

eines instabilen Gerats zu

vermeiden.

Inspektions-Checkliste
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Bitte befolgen Sie die Checkliste fur die Inspektion, bevor Sie Ihr Gerat benutzen.
Ist eine Antwort ,NEIN“, folgen Sie der entsprechenden Aktion. Denken Sie daran,
die Produkt-Seriennummer und die Artikelnummer nach Bedarf aufzuschreiben

und lhre Quittung an diese Seite anzuheften.

Produkt-Seriennummer (Ser. No.):

Art.lNo.

XXX
XXX1
XX | XXXXX
Xko/2en | -
XXh

XXXKXXKXX XX

XX/XIXK/X
XXXXXXXXXX
2302400 50Kz 1.0A
XKXKXXKXX
XXXW

XXKXXXXX—

TYPEI

€x
Ser.

)
No.

Zur Uberpriifung

Wenn die Antwort JA

Wenn die Antwort NEIN lautet

lautet
Prifen Sie, ob die Evaporator- | Keine Aktion Setzen Sie die Evaporator-Schale
Schale Uber dem Kompressor B unter den Wasserauslass.
unter dem Wasserauslass
steht (siehe Abschnitt ,.Evapo-
rator-Schale”).
Achten Sie darauf, dass die Keine Aktion Siehe Montageanleitung - TUraus-
Dichtung beim SchlieBen der richtung.
Tur dicht schlief3t.
Uberpriifen Sie beim Offnen Keine Aktion Siehe Montageanleitung - TUraus-
und Schliel3en der Tur, ob kei- B richtung.
ne Kollision zwischen Teilen/
Méobeln auftritt.
Installieren Sie das Gerat in Keine Aktion Beachten Sie die Montageanleitung

der Einbaukonstruktion.

fir die ordnungsgemalie Installati-
on.
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Zur Uberpriifung

Wenn die Antwort JA
lautet

Wenn die Antwort NEIN lautet

Stellen Sie sicher, dass das Ge-
rat bei der ersten Installation
oder nach dem Wechsel der
Tlr mindestens 4 Stunden
lang in vertikaler Position
steht, bevor Sie es an die
Stromversorgung anschliel3en.

Keine Aktion

K/

Warten Sie 4 Stunden, bevor Sie das
Gerat an die Stromversorgung an-
schliel3en.

Evaporator-Schale

Stellen Sie vor der Verwendung des Gerates
sicher, dass die Evaporator-Schale Uber dem
Kompressor unter der Tauwasser6ffnung

steht.
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Abmessungen
a
W1
a
w2
I <
&
5 m
Gesamtabmessungen ' Platzbedarf wihrend des Betriebs 2
H1 mm 1218 A mm 1225
W1 mm 548 mm 36
D1 mm 549 2 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats

Griff und FuRBe

" Hoéhe, Breite und Tiefe des Gerats ohne

Platzbedarf wihrend des Betriebs 2

einschlieBlich Griff und zuztglich des
notwendigen Freiraums fur die Zirkulation

der Kuhlluft

Platzbedarf insgesamt wahrend des Be-

H2 (A+B) mm 1261
W2 mm 548
D2 mm 551

triebs 3
H3 (A+B) mm 1261
W3 mm 548
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Platzbedarf insgesamt wahrend des Be-
triebs *

D3 | mm |1071

3 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats
einschliel3lich Griff plus des notwendigen
Freiraums fur die Zirkulation der Khlluft,
zuzlglich des Platzes, der notwendig ist, um
eine Turoffnung bis zu dem minimalen
Winkel zu ermdglichen, der die Entfernung
der gesamten Innenausstattung erlaubt

Standort

Um die beste Funktionalitat des Gerates zu
gewabhrleisten, sollten Sie das Gerat nicht in
der Néhe von Warmequellen (Backofen,
Heizofen, Heizkérpern, Herden oder
Kochfeldern) oder an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung installieren. Stellen Sie
sicher, dass die Luft frei um die
Geraterlckseite zirkulieren kann.

Dieses Gerat sollte in einem trockenen, gut
belufteten Innenbereich aufgestellt werden.

Dieses Gerat ist fir den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 43°C
vorgesehen.

@ Der ordnungsgemaRe Betrieb des
Gerats wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet.

@ Bei Fragen zum Aufstellungsort
des Gerats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen autorisierten
Kundendienst.

@ Es muss maglich sein, das Gerat
vom Netz zu trennen. Daher muss
der Stecker nach der Installation
zuganglich bleiben.
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Elektrischer Anschluss

Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung
des Gerats, ob die Netzspannung und -
frequenz Ihres Hausanschlusses mit den auf
dem Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Gbereinstimmen.

Das Gerat muss geerdet sein. Zu diesem
Zweck ist der Netzstecker mit einem
Schutzkontakt ausgestattet. Falls die
Steckdose lhres Hausanschlusses nicht
geerdet sein sollte, lassen Sie das Gerat
gemal den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.

Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung
bei Missachtung der vorstehenden
Sicherheitshinweise.

Das Gerat entspricht den EWG-Richtlinien.

Anforderungen an die Belliftung

Der Luftstrom hinter dem Gerat muss
ausreichend sein.

7/ 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.
200 cm?

Vorsicht! Lesen Sie die
Montageanleitungen fir die
Installation.

Wechselbare Anschlagseite der Tiir

Informationen zu Montage und zum
Wechseln des Turanschlags finden Sie in
einer separaten Anleitung.
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A Vorsicht! Wenn Sie den

Turanschlag wechseln, schitzen
Sie den Boden mit einem
strapazierfahigem Material vor
Verkratzungen.

Geratebeschreibung

//

|

"~

Glasabdeckung der Schublade
Flaschenhalter

Glasablage

Gefrierraum

B steuerung und LED-Licht

A Milchfach mit Deckel
Tarfacher

B Flaschenfach mit Halter

Bl Gemiiseschublade

8 Typenschild

Warmster Bereich
Bereich mit mittlerer Temperatur

. Kaltester Bereich
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Bedienfeld

6° 8°

DD DD

T
@

(D 3sec |

o B

Temperaturanzeige-LED
Anzeige Schnellgefrieren
Taste Schnellgefrieren
Temperaturregler

Taste EIN/AUS

Eal ol

Einschalten des Gerats

1. Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

2. Beruhren Sie den Temperaturregler,
wenn alle LEDs ausgeschaltet sind.

Ausschalten des Gerits

Halten Sie die Taste des Temperaturreglers
langer als 3 Sek. gedrtickt.
Alle Anzeigen erldschen.

Temperaturregelung

Zur Inbetriebnahme des Gerats, beriihren
Sie den Temperaturregler, bis die LED der
gewulnschten Temperatur aufleuchtet. Die
Wabhl erfolgt schrittweise von 2 °C bis 8 °C.
Empfohlene Einstellung: 4 °C.

1. Beruhren Sie den Temperaturregler.

Die Kontrolllampe der aktuellen Temperatur
blinkt. Mit jeder Bertihrung des
Temperaturreglers andert sich die
Einstellung um eine Position. Die
entsprechende LED blinkt eine Zeit lang.
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2. Beruhren Sie den Temperaturregler
wiederholt, bis die gewunschte
Temperatur ausgewahlt ist.

@ Die eingestellte Temperatur wird
innerhalb von 24 Stunden
erreicht. Nach einem Stromausfall
bleibt die eingestellte Temperatur
gespeichert.

Funktion Schnellgefrieren

Die Schnellgefrieren Funktion dient dazu das
Gefrierfach auf das Vorgefrieren und
anschlieBende Schnellgefrieren der
Lebensmittel vorzubereiten. Sie ist eine
Schnellgefrierfunktion, die die Tiefkiihlung
neu hinzukommender Lebensmittel
beschleunigt und gleichzeitig die bereits im
Gefrierfach eingelagerten Lebensmittel vor
unerwunschter Erwarmung schutzt.

@ Um frische Lebensmittel
einzufrieren, schalten Sie die
Schnellgefrieren-Funktion
mindestens 24 Stunden, bevor Sie
die einzufrierenden Lebensmittel
in das Gefrierfach hinein legen,
ein.

Driicken Sie zum Einschalten der Funktion
Schnellgefrieren die Taste Schnellgefrieren.
Die Kontrolllampe Schnellgefrieren leuchtet.

Diese Funktion endet automatisch
nach 52 Stunden.

Diese Funktion kann jederzeit durch
erneutes Drucken der Taste Schnellgefrieren
ausgeschaltet werden. Die Kontrolllampe
Schnellgefrieren erlischt.

Alarm Tiir offen

Wenn die Kuhlschranktlr etwa 5 Minuten
gedffnet bleibt, ertdnt der Signalton.

In der Alarmphase kann der Signalton durch
Dricken einer beliebigen Taste
ausgeschaltet werden. Der Ton schaltet sich
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nach etwa einer Stunde automatisch ab, um
nicht zu stoéren.

Erste Inbetriebnahme

Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen Neugeruch am
besten durch Reinigen der Innenteile mit
lauwarmem Wasser und einer neutralen
Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

A Vorsicht! Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder
olhaltige Reinigungsmittel, da
diese die Oberflache
beschadigen.

Taglicher Gebrauch

Zubehor

Eierablage

Eiswlrfelschale

39

Der Signalton schaltet sich aus, wenn die Tur
geschlossen wird.

A Vorsicht! Das Zubehor des Gerats
und die Innenteile eignen sich
nicht fir die Reinigung im
Geschirrspuler.

Kunststoffschaber

x1

Temperaturanzeige
A

OIK— <&
&

Fur die richtige Lagerung von Lebensmitteln
ist der Kuhlschrank mit der
Temperaturanzeige ausgestattet. Die
Symbole an der Seitenwand des Gerats
zeigen den kaltesten Bereich im Kuhlschrank
zwischen den beiden Pfeilen an.
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Wenn OK angezeigt wird (A), lagern Sie die
frischen Lebensmittel im Bereich, der durch
das Symbol angezeigt wird. Falls nicht (B),
warten Sie mindestens 12 Stunden und
prifen Sie dann, ob OK (A) angezeigt wird.

Falls OK (B) immer noch nicht angezeigt
wird, wahlen Sie eine kaltere Einstellung.

Positionieren der Turablagen

\/

Die Turablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit
ermdoglichen sie das Lagern verschieden
groBBer Lebensmittelpackungen.

Gehen Sie folgendermal3en vor: Ziehen Sie
die Ablage langsam nach oben, bis sie sich
herausnehmen lasst, und schieben Sie sie in
die gewlinschte Position ein.

Verstellbare Ablagen
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Die Wande des Kuhlschranks sind mit einer
Reihe von Fihrungsschienen ausgestattet,
die verschiedene Moglichkeiten fur das
Einsetzen der Ablagen bieten.

/\ Vorsicht! Die Glasablage tber der
Gemuseschublade sollte jedoch
nicht verstellt werden, um eine
korrekte Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

Flaschenhalter

Im voreingestellten Flaschenhalter kdnnen
Flaschen (mit der Offnung nach vorn)
gelagert werden.

@ In horizontaler Stellung ist der
Flaschenhalter nur fir
geschlossene Flaschen geeignet.

Der Flaschenhalter kann gekippt werden, um
gedffnete Flaschen zu lagern. Stellen Sie
hierflr die vorderen Haken des Halters eine
Ebene hoher als die hinteren Haken ein.
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Obst- / Gemiuseschublade

Im unteren Teil des Gerats befindet sich eine
spezielle Schublade, die sich zur
Aufbewahrung von Obst und Gemiuse
eignet.

Einfrieren frischer Lebensmittel

Das Gefrierfach eignet sich zum Einfrieren
frischer Lebensmittel und zur langfristigen
Aufbewahrung gefrorener und
tiefgefrorener Lebensmittel.

Zum Einfrieren frischer Lebensmittel
aktivieren Sie die Funktion Schnellgefrieren
mindestens 24 Stunden, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach legen.

Lagern Sie frische Lebensmittel gleichmaRig
verteilt in allen Fachern oder Schubladen.

Die maximale Menge an Lebensmitteln, die
ohne Hinzufuigen von anderen frischen
Lebensmittel innerhalb von 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem
Typenschild (einem Schild im Gerat)
angegeben.

Nach Abschluss des Gefriervorgangs kehrt
das Gerat automatisch auf die vorherige
Temperatureinstellung zurtck (siehe
Funktion ,Schnellgefrieren ).

@ In diesem Fall kann sich die
Temperatur innerhalb des
Kihlschranks gering verandern.

Lagerung von Tiefkiihlgerichten

Lassen Sie das Gerat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in der
das Gerat nicht benutzt wurde, mindestens

Tipps und Hinweise

Tipps zum Energiesparen

+ Kuihlschrank: Die effizienteste
Energienutzung wird erreicht, wenn die
Schubladen im unteren Teil des Gerats
eingesetzt und die Ablagen gleichmaRig
angeordnet sind. Die Position der
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drei Stunden lang laufen, bevor Sie
Lebensmittel in das Fach legen, wenn die
Funktion Schnellgefrieren eingeschaltet ist.

Lagern Sie die Lebensmittel mit einem
Mindestabstand von 15 mm zur Tdr.

A Vorsicht! Kam es zum Beispiel
zum Auftauen durch einen
Stromausfall, der I1dnger dauerte,
als der auf dem Typenschild
angegebene Wert, dann mussen
die aufgetauten Lebensmittel
schnell verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem Abkuhlen
wieder eingefroren werden.

Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel
kénnen vor dem Verzehr im Kihlschrank
oder in einem Plastikbeutel unter kaltem
Wasser aufgetaut werden.

Dieser Vorgang hangt von der verfligbaren
Zeit und der Lebensmittelart ab. Kleinere
Gefriergutteile kdnnen sogar noch gefroren
gekocht werden.

Herstellen von Eiswiirfeln

Dieses Gerat ist mit einer oder mehreren
Schalen fur die Herstellung von Eiswirfeln
ausgestattet.

Verwenden Sie zum Entnehmen
der Schalen aus dem Gefrierfach
keine Gegenstande aus Metall.

1. Fullen Sie die Schalen mit Wasser.
2. Stellen Sie die Eisschalen in das
Gefrierfach.

Turablagen wirkt sich nicht auf den
Energieverbrauch aus.

+ Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.
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Gefriergerat: Je kalter die
Temperatureinstellung, desto héher der
Energieverbrauch.

Kihlschrank: Stellen Sie die Temperatur
nicht zu hoch ein, um Energie zu sparen,
es sei denn, dies ist wegen der
Beschaffenheit des Lebensmittels
erforderlich.

Wenn die Umgebungstemperatur hoch
ist, der Temperaturregler auf eine
niedrige Temperatur eingestellt und das
Gerat voll beladen ist, kann es zu
andauerndem Betrieb des Kompressors
und damit zu Reif- oder Eisbildung am
Verdampfer kommen. Stellen Sie in
diesem Fall den Temperaturregler auf
eine hohere Temperatur, um das
automatische Abtauen zu ermdglichen
und Energie zu sparen.

Sorgen Sie fir eine gute Beliftung.
Bedecken Sie die Belliftungsgitter oder -
6ffnungen nicht.

Hinweise zum Einfrieren

Schalten Sie die Schnellgefrieren-Funktion
mindestens 24 Stunden, bevor Sie die
Lebensmittel in das Gefrierfach hinein
legen, ein.

Vor dem Einfrieren verpacken und
verschlieBen Sie frische Lebensmittel in:
Aluminiumfolie, Kunststofffolie oder -
beutel, luftdichte Behalter mit Deckel.
Teilen Sie die Lebensmittel in kleine
Portionen, um das Einfrieren und
Auftauen zu erleichtern.

Es wird empfohlen, lhre tiefgekihlten
Lebensmittel mit Etiketten und dem
Datum zu versehen. So kdnnen Sie die
Lebensmittel identifizieren und erkennen
wann sie verzehrt werden sollten, bevor
sie verderben.

Die Lebensmittel sollten beim Einfrieren
frisch sein, um eine gute Qualitat zu
bewahren. Besonders Obst und Gemuse
sollte nach der Ernte eingefroren werden,
um alle Nahrstoffe zu erhalten.

Frieren Sie keine Flaschen oder Dosen mit
Flussigkeiten, insbesondere
kohlensaurehaltige Getranke, ein - die
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GefaRe kdnnen beim Einfrieren
explodieren.

Geben Sie keine heien Lebensmittel in
den Gefrierraum. Vergewissern Sie sich,
dass sie auf Raumtemperatur abgekuhlt
sind, bevor Sie sie in das Fach legen.

Um eine Erwdrmung bereits
eingefrorener Lebensmittel zu
verhindern, legen Sie die frischen, nicht
gefrorenen Lebensmittel nicht direkt
neben sie. Legen Sie die Lebensmittel mit
Raumtemperatur in die Gefrierfacher, die
keine gefrorenen Lebensmittel enthalten.
Essen Sie keine Eiswiirfel, Wassereis oder
Eis am Stiel, wenn sie direkt aus dem
Gefriergerat genommen wurden. Gefahr
von Erfrierungen.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein. Wenn Lebensmittel aufgetaut
wurden, kochen Sie sie, lassen Sie sie
abkuhlen und frieren Sie sie dann ein.

Hinweise zur Lagerung von
Tiefkiihlgerichten

Das Gefrierfach ist gekennzeichnet mit

X Ex=d

Eine mittlere Einstellung stellt eine gute
Konservierung von Tiefkihlgerichten
sicher.

Eine hohere Temperatureinstellung im
Gerat kann die Haltbarkeit verkirzen.
Der gesamte Gefrierraum ist fur die
Lagerung von Tiefkihlprodukten
geeignet.

Lassen Sie ausreichend Platz um die
Lebensmittel herum, damit die Luft frei
zirkulieren kann.

Die Haltbarkeit von Lebensmitteln ist auf
dem Etikett der Lebensmittelverpackung
angegeben.

Es ist wichtig, die Lebensmittel so zu
verpacken, dass kein Wasser, Feuchtigkeit
oder Kondenswasser ins Innere gelangt.

Einkaufstipps

Nach dem Lebensmitteleinkauf:

Achten Sie darauf, dass die Verpackung
nicht beschadigt ist - die Lebensmittel
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kénnten verdorben sein. Wenn die
Verpackung aufgequollen oder nass ist,
wurde das Lebensmittel moglicherweise
nicht unter den optimalen Bedingungen
gelagert und das Auftauen hat eventuell
bereits begonnen.

+ Um den Auftauprozess zu minimieren,
kaufen Sie Tiefkiihlware am Ende Ihres
Einkaufs und transportieren Sie diese in
einer Isoliertasche.

+ Legen Sie die tiefgefrorenen Lebensmittel
sofort nach der Rickkehr aus dem Laden

in das Gefriergerat.

Lagerdauer im Gefrierfach
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Wenn Lebensmittel auch nur teilweise
aufgetaut sind, durfen sie nicht wieder
eingefroren werden. Verzehren Sie sie
schnell wie méglich.

Beachten Sie das Haltbarkeitsdatum und
die Lagerinformationen auf der
Verpackung.

Lebensmittel Lagerdauer (Monate)
Brot 3
Frichte (auBer Zitrusfriichten) 6-12
Gemuse 8-10
Reste ohne Fleisch 1-2
Molkereiprodukte:
Butter 6-9
Weichkase (z. B. Mozzarella) 3-4
Hartkase (z. B. Parmesan, Cheddar) 6
Meeresfriichte:
Fetthaltiger Fisch (z. B. Lachs, Makrele) 2-3
Fettarmer Fisch (z. B. Dorsch, Flunder) 4-6
Shrimps 12
Muscheln und Miesmuscheln ohne Schale 3-4
Gekochter Fisch 1-2
Fleisch:
Geflugel 9-12
Rindfleisch 6-12
Schweinefleisch 4-6
Lamm 6-9
Wurst 1-2
Schinken 1-2
Reste mit Fleisch 2-3
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Hinweise fiir die Kiihlung frischer
Lebensmittel

Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von frischen
Lebensmitteln sicherstellt, ist eine
Temperatur von weniger oder gleich

+4 °C.

Eine h6here Temperatureinstellung im
Gerat kann die Haltbarkeit der
Lebensmittel verkurzen.

Decken Sie die Lebensmittel mit
Verpackungsmaterial ab, um ihre Frische
und ihr Aroma zu bewahren.

Verwenden Sie immer geschlossene
Behalter fur Flussigkeiten und
Lebensmittel, um Dufte oder Gerliche im
Fach zu vermeiden.

Um eine Kreuzkontamination zwischen
gekochten und rohen Lebensmitteln zu
vermeiden, decken Sie die gekochten
Lebensmittel ab und trennen Sie sie von
den rohen.

Es wird empfohlen Lebensmittel im
Kuhlschrank aufzutauen.

Stellen Sie keine warmen Lebensmittel in
das Gerat. Vergewissern Sie sich, dass sie
auf Raumtemperatur abgekuhlt sind,
bevor Sie sie einlegen.

Um eine Verschwendung von
Lebensmitteln zu vermeiden, sollten die
neuen Lebensmittel immer hinter die
alten gelegt werden.

Hinweise fiir die Kithlung von
Lebensmitteln

Das Fach fur frische Lebensmittel ist (auf

dem Typenschild) mit £
gekennzeichnet.

Reinigung und Pflege

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

RegelmaRige Reinigung

Das gesamte Gerat muss regelmaRig
gereinigt werden:
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Fleisch (alle Sorten): Wickeln Sie Fleisch in
geeignetes Verpackungsmaterial ein und
legen Sie es auf die Glasablage Uber der
Gemduseschublade. Bewahren Sie Fleisch
héchstens 1 - 2 Tage auf.

Obst und Gemuse: Grundlich reinigen
(Erde entfernen) und in das spezielle Fach
(Obst- und Gemusefach) legen.

Es wird empfohlen, exotische Frichte wie
Bananen, Mangos, Papayas usw. nicht im
Kihlschrank aufzubewahren.

GemdUse wie Tomaten, Kartoffeln,
Zwiebeln und Knoblauch sollten nicht im
Kihlschrank aufbewahrt werden.

Butter und Kase: Diese sollten stets in
einen luftdichten Behélter gelegt oder in
Aluminiumfolie bzw. in Plastikbeutel
eingepackt werden, um so wenig Luft wie
moglich in der Verpackung zu belassen.
Flaschen: Flaschen missen mit
verschlossenem Deckel in der
Flaschenablage der Tlr oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

Achten Sie auf das Haltbarkeitsdatum der
Lebensmittel, damit Sie wissen, wie lange
sie gelagert werden kdnnen.

Reinigen Sie das Innere und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

Prufen und sdubern Sie die
Turdichtungen in regelmaRigen
Abstanden, um zu gewahrleisten, dass
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diese sauber und frei von Fremdkdrpern

sind.

3. Spulen und trocknen Sie diese sorgfaltig

ab.

Abtauen des KiihIlschranks

)

Bei normalem Betrieb wird Reif bei jedem

Anhalten des Kompressors automatisch vom
Verdampfer des Kihlschranks entfernt. Das

Tauwasser sammelt sich in einer
Auffangrinne und lauft durch eine
Abflusso6ffnung in einen speziellen Behalter
an der Riickseite des Gerats Gber dem
Kompressor, wo es verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmaliig die
Abflussoffnung in der Mitte der
Auffangrinne an der Riuckwand des
Kihlraums, damit das Tauwasser nicht
Uberlauft und auf die eingelagerten
Lebensmittel tropft.

Benutzen Sie hierflr den Rohrreiniger, der
sich im Zubehdrbeutel befindet.

Abtauen des Gefriergerats

/\ Vorsicht! Verwenden Sie niemals
scharfe Metallwerkzeuge, um Reif
vom Verdampfer zu kratzen, weil
er dadurch beschadigt werden
kénnte.

Versuchen Sie nicht, den
Abtauvorgang durch andere als
vom Hersteller empfohlene
mechanische oder sonstige
Hilfsmittel zu beschleunigen.
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@ Stellen Sie ungefahr 12 Stunden

vor dem Abtauen eine niedrigere
Temperatur ein, um ausreichend
Kaltereserve fur die
Betriebsunterbrechung
aufzubauen.

Auf den Ablagen des Gefriergerats und im
Innern des oberen Fachs bildet sich stets
etwas Reif.

Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5 mm
erreicht hat.

1.

2.

Schalten Sie das Gerat aus, oder ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Entnehmen Sie die eingelagerten
Lebensmittel und lagern Sie sie an einem
kihlen Ort.

A Vorsicht! Ein

Temperaturanstieg der
gefrorenen
Lebensmittelpakete wahrend
des Abtauens kann deren
Haltbarkeitsdauer verklrzen.
Fassen Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit nassen
Handen an. lhre Hande
kénnten an den
Lebensmitteln festfrieren.

Lassen Sie die Tur offen. Schitzen Sie
den Boden vor dem Abtauwasser, z.B.
mit einem Tuch oder einem flachen
Behalter.

Zur Beschleunigung des Abtauprozesses
stellen Sie einen Topf mit warmem
Wasser in das Gefrierfach. Entfernen Sie
bereits wahrend des Abtauprozesses
vorsichtig Eisstlicke, die sich 16sen
lassen. Verwenden Sie dazu den
mitgelieferten Eiskratzer.

Wenn der Gefrierraum vollstandig
abgetaut ist, wischen Sie das Innere
sorgfaltig trocken. Bewahren Sie den
Eiskratzer fur den zuklnftigen Gebrauch
auf.

Schalten Sie das Gerat ein und schlieBen
Sie die Tur.

Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung, um die maximal
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mogliche Kihlung zu erreichen, und 1.

lassen Sie das Gerat mindestens 3

Stunden mit dieser Einstellung laufen.
Legen Sie das Gefriergut erst nach dieser

Zeit wieder in das Gefrierfach.

Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerats mussen

pWN
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Trennen Sie das Gerat von der
Spannungsversorgung.
Entnehmen Sie alle Lebensmittel.
Tauen Sie das Gerat ab.

Reinigen Sie das Gerat und alle

Zubehorteile.
5. Lassen Sie die Tiren offen, um das
Entstehen unangenehmer Geriiche zu

Sie folgende Vorkehrungen treffen:

Fehlersuche

WARNUNG! Siehe Kapitel

Sicherheitshinweise.

Was tun, wenn...

vermeiden.

Problem

Mdgliche Ursache

Léosung

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerat ein.

Das Gerat funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht rich-
tig in die Netzsteckdose ein-
gesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Netzsteckdose.

Das Gerat funktioniert nicht.

Die Netzsteckdose hat keine
Netzspannung.

SchlieRen Sie ein anderes
Elektrogerat an der Netz-
steckdose an. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten
Elektriker.

Das Gerat ist laut.

Das Gerat ist nicht ordnungs-
gemal abgestutzt.

Prifen Sie, ob sich das Gerat
in einer stabilen Position be-
findet.

Folgende Gerdusche sind zu
horen: Blubbern, Surren, Zi-
schen, Knacken oder Klicken.

Das ist normal. Siehe Kapitel
.Gerdusche”.

Es wird ein akustisches oder
optisches Alarmsignal ausge-
|ost.

Das Gerat wurde vor kurzem
eingeschaltet.

Siehe ,Alarm: Tur offen” oder
LAlarm: Hochtemperatur”.

Es wird ein akustisches oder
optisches Alarmsignal ausge-
|ost.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch.

Siehe ,Alarm: Tur offen” oder
LAlarm: Hochtemperatur”.

Es wird ein akustisches oder
optisches Alarmsignal ausge-
|6st.

Die Tur ist offen.

SchlieRen Sie die Tur.
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Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist falsch ein-
gestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld".

Der Kompressor arbeitet
standig.

Es wurden viele Lebensmittel
gleichzeitig hineingelegt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie erneut die
Temperatur.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Kapitel ,Montage”.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Lebensmittel, die im Ge-
rat aufbewahrt werden, wa-
ren zu warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor deren Aufbewahrung auf
Raumtemperatur abkahlen.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tar".

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Schnellgefrieren Funktion
ist eingeschaltet.

Siehe Abschnitt ,Schnellge-
frieren Funktion”.

Der Kompressor startet nicht
sofort nach dem Drlicken der
Taste ,Schnellgefrieren” oder
nach dem Andern der Tem-
peratur.

Der Kompressor startet nach
einer gewissen Zeit.

Das ist normal, es ist kein
Fehler aufgetreten.

Die Tur ist falsch ausgerichtet
oder beeintrachtigt das LUuf-
tungsagitter.

Das Gerat ist nicht ausgerich-
tet.

Siehe Montageanleitung.

Die Tur lasst sich nicht leicht
offnen.

Sie haben versucht, die Tur
unmittelbar nach dem Schlie-
Ben erneut zu 6ffnen.

Warten Sie einige Sekunden
zwischen dem Schlieen und
erneutem Offnen der Tur.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe ist im Standby-
Modus.

SchlieRBen Sie die Tur und off-
nen Sie die Tur wieder.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe ist defekt.

Wenden Sie sich an das
nachste autorisierte Service-
zentrum.

Zu viel Frost und Eis.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tur".

Zu viel Frost und Eis.

Die Dichtung ist verzogen
oder verschmutzt.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tur".

Zu viel Frost und Eis.

Die Lebensmittel sind nicht
richtig verpackt.

Verpacken Sie die Lebensmit-
tel besser.
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Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Zu viel Frost und Eis.

Die Temperatur ist falsch ein-
gestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Zu viel Frost und Eis.

Das Gerat ist voll von Lebens-
mitteln und auf die niedrig-
ste Temperatur eingestellt.

Stellen Sie eine hohere Tem-
peratur ein. Siehe Kapitel
.Bedienfeld”.

Zu viel Frost und Eis.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig und die Umge-
bungstemperatur ist zu hoch.

Stellen Sie eine hohere Tem-
peratur ein. Siehe Kapitel
.Bedienfeld” und Abschnitt
LStandort”.

Wasser fliel3t an der Ruick-
wand des Kihlschranks he-
runter.

Wahrend des automatischen
Abtauprozesses taut das Eis
an der Ruckwand ab.

Das ist richtig.

An der Rickwand des Kuhl-
schranks befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde zu haufig ge-
offnet.

Offnen Sie die Tir nur bei Be-
darf.

An der Rickwand des Kuhl-
schranks befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde nicht vollstan-
dig geschlossen.

Achten Sie darauf, dass die
Tur vollstandig geschlossen
ist.

An der Rickwand des Kuhl-
schranks befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die aufbewahrten Lebens-
mittel waren nicht verpackt.

Packen Sie die Lebensmittel
richtig ein, bevor Sie diese in
das Gerat legen.

Wasser fliel3t im Innern des
Kuhlschranks herunter.

Lebensmittel verhindern das
AbflieRen des Wassers in den
Wassersammler.

Achten Sie darauf, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand berUhren.

Wasser flieRt im Innern des
Kuhlschranks herunter.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wasserab-
lauf.

Wasser fliel3t auf den Boden.

Die Verdampfungsschale
Uber dem Kompressor befin-
det sich nicht unter dem
Schmelzwasserauslass.

Stellen Sie sicher, dass sich
die Schale unter dem
Schmelzwasserauslass befin-
det.

Wasser flieRt auf den Boden.

Die Tur wurde Uber einen
langeren Zeitraum offen ge-
lassen.

Offnen Sie die Tir nur bei Be-
darf.

Wasser flielst auf den Boden.

Die Dichtung ist verzogen
oder beschadigt.

Wenden Sie sich an den auto-
risierten Kundendienst.
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Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Die Temperatur kann nicht
eingestellt werden.

Die ,Schnellgefrieren Funkti-
on“ ist eingeschaltet.

Schalten Sie die ,Schnellge-
frieren Funktion” manuell
aus, oder warten Sie mit dem
Einstellen der Temperatur,
bis die Funktion automatisch
ausgeschaltet wird. Siehe
~Schnellgefrieren Funktion” .

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Temperatur ist nicht rich-
tig eingestellt.

Stellen Sie eine hohere/nied-
rigere Temperatur ein.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tar".

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Temperatur der Lebens-
mittel ist zu hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkih-
len, bevor Sie diese in das
Kihlgerat legen.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Viele Lebensmittel werden
gleichzeitig in das Kuhlgerat
gelegt.

Legen Sie weniger Lebens-
mittel gleichzeitig in das
Kihlgerat.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Frostschicht ist groRBer als
4-5mm.

Tauen Sie das Gerat ab.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Tur wurde zu oft geoff-
net.

Offnen Sie die Tiir nur bei Be-
darf.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig/zu hoch.

Die Schnellgefrieren Funktion
ist eingeschaltet.

Siehe Abschnitt ,Schnellge-
frieren Funktion”.

Bestimmte Oberflachen im
Innern des Kiihlraums sind
zu bestimmten Zeiten war-
mer.

Das ist ein normaler Zustand.

Die Temperatureinstellungs-
LEDs blinken gleichzeitig.

Beim Messen der Temperatur
ist ein Fehler aufgetreten.

Wenden Sie sich an das
nachste autorisierte Kunden-
zentrum. Das Kiuhlsystem
halt zwar die Lebensmittel
weiterhin kalt, doch eine
Temperatureinstellung ist
nicht mehr moglich.

Wenn die Ratschldage nicht zum
gewtinschten Ergebnis fihren,

wenden Sie sich an das nachste
autorisierte Servicezentrum.

Austauschen der Lampe

Das Gerat ist mit einer langlebigen LED-

Innenbeleuchtung ausgestattet.
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Die Beleuchtung darf nur von einer
Fachkraft ausgetauscht werden. Wenden Sie
sich an lhren autorisierten Kundendienst.

SchlieBen der Tir

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

Gerausche
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2. Stellen Sie die Tur nach Bedarf ein. Siehe
die Montageanleitung.

3. Ersetzen Sie die defekten Turdichtungen,
falls erforderlich. Wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

Technische Daten

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zu
Informationen Uber die Gerateleistung

in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie
daher die Energieplakette als Referenz
zusammen mit dieser Bedienungsanleitung

und allen anderen Unterlagen, die mit dem
Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch moglich, die gleichen
Informationen in EPREL zu finden, indem Sie
den Link https://eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die
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Sie auf dem Typenschild des Gerats finden,
verwenden.
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Beachten Sie den Link www.theenergylabel.eu
bezlglich detaillierter Informationen zur
Energieplakette.

Informationen fur Prufinstitute

Die Installation und die Vorbereitung des
Gerats fUr eine eventuelle EcoDesign-
Prafung missen mit EN 62552
Ubereinstimmen. Die Anforderungen an die
Bellftung, die Abmessungen der
Aussparungen und die Mindestabstande auf

Umwelttipps

2%
Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol T,

Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie Gerate

IKEA Garantie

Wie lang ist die IKEA Garantie giiltig?

Diese Garantie ist 5 Jahre ab dem
Originalkaufdatum Ihres Gerates bei IKEA
gultig. Als Kaufnachweis mussen der
Originalkassenbon oder die
Originalrechnung vorgelegt werden.
Arbeiten, die im Rahmen der Garantie
ausgefuhrt werden, verlangern nicht die
Garantiezeit fir das Gerat.

Wer lGibernimmt den Kundendienst?

Der IKEA Kundendienst wird diesen Service
Uber seinen eigenen Kundendienst oder
Uber ein autorisiertes Partner-Netzwerk
durchfliihren lassen.

Was deckt die Garantie ab?

Die Garantie deckt Material- und
Produktionfehler ab. Sie gilt ab dem Datum,
an dem das Elektrogerat bei IKEA gekauft
wurde. Diese Garantie gilt nur fur private
Haushalte. Die Ausnahmen sind unter der

der Ruckseite mlssen den Angaben in
diesem Benutzerhandbuch in Kapitel 3
entsprechen. Flr weitere Informationen,
einschlieBlich der Beladungsplane, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller.

mit diesem Symbol & nicht mit dem
Hausmull. Bringen Sie das Gerat zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich
an |lhr Gemeindeamt.

Rubrik “Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?” beschrieben. Innerhalb des
Garantiezeitraums werden die Kosten zur
Behebung eines Fehlers wie Reparaturen,
Ersatzteile, Arbeitszeit und Fahrtkosten
abgedeckt, vorausgesetzt, dass das Gerat
ohne besonderen Kostenaufwand fur die
Reparatur zuganglich ist und dass der Fehler
direkt auf einen Konstruktionsfehler oder
einen Materialfehler zurtickgeht, der durch
die Garantie abgedeckt ist. Bei diesen
Bedingungen gelten die EU-Richtlinien (Nr.
99/44/EG) und die entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften. Teile, die ersetzt
wurden, gehen in das Eigentum von IKEA
Uber.

Was wird IKEA zur Losung des Problems
tun?

IKEA hat Kundendienste, die das Produkt
untersuchen und eigenstandig entscheiden,
ob das Problem durch die Garantie
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abgedeckt ist oder nicht. Wenn entschieden
wird, dass der Fall unter die Garantie fallt,
repariert der IKEA Kundendienst oder ein
autorisierter Service-Partner lber seinen
eigenen Service eigenstandig das defekte
Produkt, oder sie ersetzen es durch ein
gleiches oder durch ein gleichwertiges
Produkt.

Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?

+ Der normale Verschleif3.

* Bewusste oder durch Fahrlassigkeit
entstandene Schaden, die durch eine
Missachtung der Bedienungsanweisung,
eine unsachgemalle Installation oder
durch den Anschluss an eine falsche
Spannung, sowie Schaden, die durch eine
chemische oder elektrochemische
Reaktion (Rost, Korrosion oder
Wasserschaden eingeschlossen - aber
nicht darauf beschrankt) - Schaden, die
durch tbermaRigen Kalk in der
Wasserzuleitung entstanden sind, und
Schaden, die durch ungewéhnliche
Umweltbedingungen entstanden sind.

+ Verbrauchsguter wie Batterien und
Lampen.

* Nicht-funktionale und dekorative Teile,
die den normalen Betrieb des Gerates
nicht beeintrachtigen, einschlielich
Kratzer und maoglicher Farbunterschiede.

+ Versehentliche Beschadigung durch
Fremdobjekte der Substanzen und
Reinigung oder Losldsen von Filtern,
Drainagesystemen oder
Reinigungsmittel-Schubladen.

+ Beschadigung folgender Teile:
Glaskeramik, Zubehor, Geschirr und
Besteckkorbe, Zuleitungen und
Drainageschlauche-/rohre, Lampen und
Lampenabdeckungen, Knépfe/
Wahlschalter, Gehduse und Teile des
Gehauses; es sei denn, es kann
nachgewiesen werden, dass diese
Schaden durch Produktionsfehler
verursacht wurden.

+ Falle, in denen bei einem Besuch des
Kundendienstes kein Fehler gefunden
werden konnte.

52

+ Reparaturen, die nicht durch unser
autorisiertes Kundendienstpersonal und/
oder das autorisierte
Kundendienstpersonal unserer
Vertragspartner ausgefihrt wurden, oder
Falle, in denen keine Originalteile
verwendet wurden.

+ Reparaturen, die durch fehlerhafte und
nicht gemaR der Anleitung durchgefiihrte
Installation verursacht wurden.

+ Die Nutzung des Gerates in einer
professionellen Art und Weise, d.h. nicht
im privaten Haushalt.

+ Transportschaden. Wenn ein Kunde das
Produkt nach Hause oder an eine andere
Adresse transportiert, haftet IKEA nicht
far Schaden, die wahrend dieses
Transports entstehen. Liefert IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden
aus, dann sind Schaden, die wahrend der
Auslieferung des Produktes entstehen,
von der Garantie abgedeckt.

+ Die Kosten zur Durchfihrung der
Erstinstallation des IKEA Gerates. Falls der
IKEA Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner das Gerat als Garantiefall
instandsetzt oder ersetzt, installiert der
Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner bei Bedarf das Gerat auch
wieder oder er installiert das Ersatzgerat.

Diese Einschrankung gilt nicht fur fehlerfreie

Arbeiten, die von qualifiziertem

Fachpersonal durchgefuhrt wurden, um das

Gerat an den technischen

Sicherheitsstandard eines anderen EU-

Landes anzupassen.

Wie gilt die geltende Gesetzgebung des
Landes

Die IKEA Garantie gibt Ihnen spezielle
gesetzliche Rechte, die alle lokalen
gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen, die einer Anderung von Land zu
Land unterworfen sind.

Gultigkeitsbereich

Fur Gerate, die in einem EU-Land gekauft
und in ein anderes EU-Land mitgenommen
werden, stehen die Kundendienstleistungen
im Rahmen der Garantiebedingungen bereit,
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die im neuen Land gultig sind. Eine
Verpflichtung, Dienstleistungen im Rahmen
der Garantie auszufiihren, besteht nur dann,
wenn:

+ das Gerat den technischen
Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch gemacht wird,
entspricht, und es in Ubereinstimmung
mit diesen technischen Spezifikationen
des Landes installiert wurde;

+ das Gerat in Ubereinstimmung mit den
Montageanleitungen und den
Sicherheitsinformationen im
Benutzerhandbuch installiert wurde und
diesen Anleitungen und Informationen
entspricht.

Der spezielle Kundendienst (Service) fur

IKEA Gerate:

Bitte zogern Sie nicht, den speziellen IKEA
Kundendienst (Service) zu kontaktieren flr:

1. einen Anspruch unter dieser Garantie;

2. die Bitte um Klarung von Fragen zur
Installation des IKEA Gerates im
speziellen IKEA Kichenmdbel. Der
Kundendienst kann keine Fragen
beantworten zu:

+ der gesamten IKEA
Klcheninstallation;

* AnschlUsse an die Elektrik (falls das
Gerat ohne Netzkabel und Stecker
kommt), Anschllisse an Wasser und
Gas, da diese Arbeiten von einem
autorisierten Kundendiensttechniker
ausgefihrt werden mussen.

3. die Bitte um Klarung von Fragen zu
Inhalten des Benutzerhandbuchs und zu
Spezifikationen des IKEA Gerats.

Um sicherzustellen, dass wir Sie stets

optimal unterstitzen, lesen Sie bitte die

Montageanleitung und/oder den

Bedienungsanleitungsabschnitt dieser

Broschure durch, bevor Sie sich an uns

wenden.

Wie kénnen Sie uns erreichen, wenn Sie
uns benétigen?
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Auf der letzten Seite dieser Broschdre finden
Sie eine vollsténdige Liste mit offiziellen IKEA
Kundendienststellen und den jeweiligen
nationalen Telefonnummern.

@ Damit Sie bei Fragen rasch die
zustandige Stelle erreichen,
empfehlen wir lhnen, die am
Ende dieser Broschtire
aufgelisteten speziellen
Telefonnummern zu benutzen.
Beziehen Sie sich bitte stets auf
die Telefonnummern, die in der
Broschire zu dem jeweiligen
Gerat aufgelistet sind, zu dem Sie
Fragen haben. Bevor Sie uns
anrufen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die IKEA-Artikelnummer
(8-stelliger Code) und die
Seriennummer (8-stelliger Code,
der auf dem Typenschild zu
finden ist) flr das Gerat, fur das
Sie unsere Hilfe bendtigen,
abgeben mussen.

@ BITTE BEWAHREN SIE DEN
KAUFBELEG AUF! Er ist |hr
Kaufnachweis und fur einen
Garantieanspruch unerlasslich.
Bitte beachten Sie, dass auf
diesem Kaufbeleg auch die IKEA
Artikelbezeichnung und die
Nummer (der 8-stellige
Zifferncode) fur jedes der Gerate,
die Sie gekauft haben, vermerkt
sind.

Bendtigen Sie zusatzlich Hilfe?

Far alle weiteren Fragen, die sich nicht auf
den Kundendienst lhres Gerates beziehen,
wenden Sie sich bitte an das Call Center der
nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen
Ihnen, die Dokumentation des Gerats
sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie uns
kontaktieren.
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Cp6uja

(ako nosuBate nsBaH Cpbuije)

0117555444

(axko nosmeate n3 Cpbuje)

LieHa nosuBa y HaLoHaNHOM
caobpahajy

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
- 070246016 ) N )
Belgique Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Cnopeg Tapudata Ha onepaTtopa
Bbunrapus +359 24929397 3a 06aXAaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lar. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EANGSa 211176 8276 YTePAoTLKY KAfon 8 £wg 20 KATA TLG EPYACLUEG NPUEPEG
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
< ’ . - radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
KuTtpog 22030529 YrepaotikA kKAfon 8.30€wc16.30 kardrcepyaatpie
NUEPES
. R . e Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 -17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00 - 12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belfoldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és 17.00 dra kozott
0900-2354532 -vr -
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembour 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
9 (internationaal) : zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska +4822749 6099 Koszt zgodny z taryfg operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9ai21' Dias de semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €820 20 no pabounm gHAM
Tapvdbl Bpems MockoBckoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
Svizzera Tar}ffa appl|caFa ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
i lokalni stroSek je obicajna trznavred- .
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8az20v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 0306005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipaivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 161-55n 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444

MoHege/bak - cyboTa: 09 - 20
Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com




